LASZLOFFY CSABA

A kiraly jobb szeme

Fiktiv levélcsomé

A cim a nevét helyettesiti annak a 475 éve halott humanista egyéniség-
nek, akit kirdlyi okiratok és levelek egyarant csak Péternek neveznek, s aki
szulovarosatél kolesonozte a Varadi vezetéknevet. Allitélag benne valésult
meg nalunk ,az igazi, t6kéletes humanista emberideal“. De micsoda kiilss
és belsé vivédasok aran, hisz sorsdnak gyors feltiinddklése és varatlan so-
tétbe forduldsa a hatalmi kegyt6l és akarattél fiiggott. ,,Matyas uralkodasa-
nak torténelmi forduléi — olvasom V. Kovédcs Sandorndl — egyfeldl ked-
vez0 véaltozdsokat hoztak a reneszansz kultira és a humanizmus meggyoke-
reztetése érdekében, madsfeldl azonban torzéban maradasra kéarhoztattak
azoknak az 1r6—poht1kusoknak az életmiivét, akiktol varhaté lett volna ugyan
a modern humanista miiveltség felvirdgoztatasa, de valamilyen kérdés:en
szembefordultak a kirallyal. Ez leginkaibb Varadi Péterre vonatkozik, aki-
nek a keserves raboskoddsa utdn Bdacs vari magéanyaban irott levelei, a be-
tegségtol siettetett haldldig hatralévo évtized felvillanasaiban, egy, a hazéyat
az anarchiatél és a torok pusztitastol £élto, a miiveltségben és a természet
kozelségében lelki békére talalé boles humanista gondolkodoérél vallanak. Am
fennmaradt levélhagyatéka alig tiikrozi az életében rejldo szellemi és erkélesi
orokséget. Raaddasul maguk a levelek 'is osztoztak ,abban a mostoha sorsban,
amelyben Vitéz Janos és Janus Pannonius miivei részesiiltek* egy ideig
szerzOjik haldla utidn. (Hat még az utékor viszonyuldsa Vdaradi Péter emlé-
kéhez! Mennyivel mostohdbb, mint az emlitett két humanista eléd és tars
esetében!) Ha fellapozhatnék ,feltételezett* teljes leveleskonyvét s mind-
azt, ami fényt derithetne fanyar humorinak és humanista tudominyossaga-
nak kesert és kényszerii elézményeire. ..

E gondolat igézetében irédott az itt kovetkezd fiktiv levélecsoméd. A
hosok ezreit elhantolé korbdl egy olyan jellem megidézésére, aki mar ama
szokatlan és bator magatartidsa miatt is feljegyzésre mélténak taldltathatott
volna a korabeli krénikds &ltal, hogy — miutdn MAatyas torvényteleniil, ki
nem mondott vad és be nem bizonyitott vétség ellenére hat évig erodszakosan
varfogsagban tartotta — a Matyas haldldt kovetd tronviszaly és testvérharc
wtaledn hozott® gyoztesének, II. Ulédszlénak a fejére nem volt hajlandé fel-
tenni a koronat, holott mint legfébb egyhézi ember 6 volt erre hivaiva. Am
batorsagat, tartdasat mint Matyas elsd embere, személynoke és fokancelldrja
joval korabban bebizonyitotta azzal, hogy a kegyencek nyilvanvalé simulé-
konysdgaval és alazatos engedelmességével ellentétben, kritikai elméji, szi-
gortl erkolesti, tisztanldté tandcsos és diplomata volt, székimondasaval az
egyetlen az akaratos és gogos kirdly udvaraban.

Az 6t évszazaddal ezelotti torténelmet és benne Véaradi Péter sorsat ku-
tattam. A humanista levélmodellt tiszteletben tartva, a hangulatteremtés
érdekében tudatosan éltem a humanista irdkra jellemz6 eljaréssal: az idéze-
tekkel valé érveléssel, s hiteles szovegrészeket is beépitettem mondaniva-
l6mba.

(Varadi Péter kalocsai érsek levele Matyas kirdly megbizasabol IV. Sixtus papahoz)

Szentséges atyam és uram! A kiraly ofelsége mds teendodivel 1lévén elfoglalva,
engem, fokancellariusat bizott meg, hogy nevében irasbeli indoklassal szolgaljak
a torok veszedelem elharitdsira tett erdfeszitéseirol. Nem tévedésbol haszndlom
ezen enyhébb vagy egyenesen kétes hangzisu kifejezést a megfékezés erot és biz-
tonsdagot sugarzo szava helyett, melyet azonban felséges urunk egyelore torolni
kénytelen szoétdrdbol. Magara utalva, keresztényi segitség hijan, fontoldéra vette
atyjanak, a hos emlékezetli Hunyadi Janosnak a Rigémezon elszenvedett vereség
utani keserti kifakadasat, mely nem valészinl, hogy megorzodott a megboldogult
Miklos papa ereklyéi kozott: Ennyit még egyetlen ellenségtél sem szenvedtiink..
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Tovabba, hogy: a szabadsig emlékén kivil (maholnap) egyebiink se marad, mint
fegyveriink és bdtorsagunk . ..

Mert mi tudjuk csak igazén, milyen mezitelenek vagyunk, ha népink hadban
vagyon. Olyan hadinép kozt éltem — elhiheti szentséged —, ki Isten orszdgaba
sem ment volna maéar tovédbb elbre, szétnyilt sebére wvaldé gyolesruha nélkul, hor-
padt gyomorral. Bizonyara nem titok szentséged elott, hogy oOfelsége Matyas kirdly
kincstardban mennyire nincs pénz a hitetlenek megfékezésére szervezendd ujabb
hadjaratra. Immaér egyediill abban reménykediink, hogy szentségedben a legkeresz-
tényibb papak lelke lakozik. Hirhozénk bizalomra gerjesztett legutobb (bizony,
azéta mar a leggyamoltalanabb bardnyom is flire kapott!), miszerint az Apostoli
Szék 200 ezer forintot szavazott meg szamunkra a torok elleni védekezés céljara.
Csakhogy ezen osszeget Itdlia fejedelmeinek kell §sszeadniok a rajuk kivetett adok
aranydban, melyhez szentséged 50 ezer forinttal jarul hozza. Az apostoli bréverbol
azt is kikovetkeztettiik, hogy szentséged feltételhez koétotte az Osszeget: a maga
részérol csak akkor jarul hozzd, ha a tdbbi hatalmak is megfizetik a rdjuk esd
teljes részt. De minthogy a jé pasztor is siet egybeterelni ny&jat, mihelyt ordast
lat, éppen ugy szentségedtol is elvarndk, hogy j6 példaval s noszogatassal igyekez-
zék akolba gytjteni hol megszeppenten, hol latszélag artatlan csintalansdggal fél-
revonulé fejedelmi baranykadit, semmint vonakoddst sejtetd feltételkétéssel jobban
szétszératni Oket.

Kazmér lengyel kirdly ofelségének kovete, Filippe Buonacersi méar hosszabb
ideje Budan tartézkodik, megbizdsa lévén érvényt szerezni ama gondolatnak,
hogy a keresztény hatalmak egymassal kossenek békét, és ne a térokkel. Calli-
machus Experiens néven masolassal terjesztett versei is ezen torekveést szolgaljak
a magyar uralkodé udvardban. Szentséged nunciusdnak tilzé megallapitasaval
élve, magam vagyok a kirdly jobb szeme, s mint ilyen arra kérem szentségedet,
szenvedje el dllhatatos és szigori tekintetemet, mely Apostoli Székén hdboritani
merészeli — de én ez lugyben mar régéta eltokéltem magamat arra, hogy nem
csupdn a szerénység arculatat oltém fel, hanem a haldlmegvetd batorsagét is. Re-
ménykedéssel telve buzditom, intem, slirgetem szentségedet, hogy amig van hitink
és hiteliink, segitsen és oltalmazzon veszedelmiink eltdvoztatidsaban. Hogy végre
elmondhassuk mi is: lankadatlan buzgalmunkat megalda az Ur, miképpen ama
szent ostyat, melyet Fiaval egyesiilni-sévargén, ajakunkra vesziink.

A Magassagbeli orizze meg szentségedet.

Kelt Budan, aldozécsiitortok nyolcadaba esé kedden az 1483, évben

(Matyas kiraly levele apdsahoz, Aragodniai Ferdiniand napolyi Kkiralyhoz)

Minekutana koveteink tobbszori kozbenjarasat Péter fotisztelendd kalocsatr
érsek ur biborossa valé kinevezése tugyében Oszentsége IV. Sixtus ,alkalmatlan-
kodasnak® minoésitette, rokoni viszonyunkndl fogva a boles kézvetitd szerepére kér-
juk fol még egyszer felségedet, hogy péaratlan tekintélyével és higgadtsagdval sze-
relje le az Apostoli Szék velunk szemben tantsitott makacs akadékoskodasat. Fel-
ségednek eme kozbenjarasa nemcsak azon meggondolasbél volna kivdnatos sza-
munkra, hogy lenne végre egy sajat biborosunk, akinek Roéma eldtt valé buzgol-
kodédsa kimondhatatlan sok faradtsagtol és bosszisagtél kimélne meg benniinket
— (s ugyan kinek az erényeit, érdemeit és szolgalatait méltanyolhatnék ez alka-
lommal, ha nem hiviinknek és fokancellariusunknak, Péter kalocsai érseknek, ki
makuldtlan becstiletével, kivalé képzettségével és lelki bolesességével mindenkor
udvarunk hirnevének oregbitésén faradozott és faradozik) —, de felséged végtelen
tapintatdval egyben ama tilirelmetlen érzésiinknek és gondolatunknak is megfele-
16bb szavakat taladlhat, amely ugyszélvan egyediili valaszunk lehet Oszentségének
fokancellariusunk levelét illetdé szemrehanyasara.

A katolikus hit hatalmat megingaté piszkos poganyok és erjedt szivli eretne-
kek megfékezése céljabol  Oszentsége elé terjesztendd javaslatunk csehorszagi,
majd ausziriai nézeteltéréseink miatt késett meg. Hogy miért oleltik kebliinkre
legutébb is a Frigyes csdszar fennhatosiaga ala tartozott foldeket? Elfogott a sza-
nakozas a fogsagba hurcolt keresztény lelkek irdnt, akiket a csdszdr tehetetlensége
miatt a térok hatalmas {omegii zsakménnyal egyetemben foglyul ejthet. (Mellesleg
szélva: mennyivel lennének nagyobb biztonsagban, hogyha az elfoglalt teriileteket
Oszentsége kérésére tulajdon kezeibe bocsajtanék?) Vegylnk talan példat a né-
hai Podjebrad Gyo6rgyrol, kit nem a pdapai bulla szava, hanem Matyas kardja
fosztott meg a cseh koronatdl, s kinek Parizstél Budaig kiildozgetett levelei csak
ugy csopogtek a Kkeresztényi ahitattél és a keresztény oOsszefogas magasztos jelsza-

143



vatol, mikézben mdésra sem gondolt, mint megszabadulni a pdpa meg a német-
rémai csaszar lancaitél, s fanatikusan hitte, hogy elomlé testét egyszer még fel-
vonszolhatja a (nemlétezd) bizénci csdszéri trénra?!

Nem tagadjuk, hogy némely dologban apostoli sugallat nélkiil is jél tudjuk,
mi a teendbnk. Kiilénben a papa nem azért Isten helytartéja, hogy Ohelyette cse-
lekedjék, hanem hogy mint Isten szolgdinak szolgija elfogadja a Fentvalé akara-
tabél tortént foldi eseményeket. Nem tudjuk, felséged hogy s mint van vele, de
nekiink elegiink van a kegyes hiszékenységb0l, a mennyei bossziéllas égi osto-
rabdl, ameddig az egymast vdltogaté péapak Osszetett kezekkel képesek nézni, hogy
a siratnival6 keresztény f6ld temetévé valik.

Ha nem terheljiik meg tdlsdgosan felséged rokoni szivét és elméjét, még azt
is elkottyanthatja a pdpa el6tt, hogy az elmult éjjeli mulatozason ismét szeren-
csejatékra kellett fanyalodnunk. A kockdn nyert 10 ezer arannyal meglehet, tor-
lesztiink valamicskét seregiink elmaradt zsoldjabdl, addig is, mig az igért apostoli
segély mélté pompaval megérkezik.

Kelt budai varunkban, 1483. junius 9-én.

(Varadi Péter levele Bathori Miklos vaci piispokhoz)

Krisztusban tisztelendo atyam, testvérem, baratom! Nagy orémmel vettem
kezembe atyasagod levelét. Bar igaz, az ifjudad kiildénc oly ldéhalalban érkeze,
hogy mér azt hivém, a csészdr nehéz péancélosai szorongatnak amonnan, mikép-
pen innenfelél a torok. Az elsé sorok utdn aztdn megnyugodtam, s éppen belefe-
ledkezék a tiszta és csiszolt stilusba, mely nem mindennapi édességgel és fénnyel
kezde eltolteni akar ezen évszak levegdjének méz- és gyantaillata, amidon —
mikéntha balsejtelmemnek csak lenne valami alapja — mégis elszomorité, sot
egyenest szorongaté kijelentés Utkozott szemembe: MERT ARTATLANUL SZEN-
VEDUNK AZ EROSZAKTOL!... Maskor meghajlok atyasdgod koriltekintd, bar
olykor hévtdl hajtott véleménynyilvanitdsa el6tt, eztttal azonban erds vagyat
érzek szemiigyre s szamba venni a fentihez hasonlé kitételek kiralysagunk arculatat
sebesité toviseit. Annal is inkabb, mivel gyermekkorunkban még oly idék vala-
nak — ha nem is taldltattunk ama zsenge éveinkben udvari szolgilatban, &m ne-
veloink emlékeztettek volt red (ldasd Pliniusndl) —, hogy gyanus volt akkoriban
az érdem, és megbecsiilt a naplopds, mindenki parancsolt, senki sem engedelmes-
kedett. Mindenutt lazasag, zlirzavar, sot teljes felforduléds; osztén, dith és gyiilolet
tombolt mindenfelé, és vak véletlen forgatott fel mindent. Amiképpen ma ellen-
ség rabol és dulja fel otthonunkat, azonképpen testvéri és atyai kéz fordult akkor
tulajdon wvérei ellen. Amely pillanatig Matyas (legkillénb kirdlyunk) trénra nem
lépett, egy Seneca szorongasaval mi is elmondhattuk volna: Egyéb se biztos, csak
hogy gyilkos a testvérink!... De O fenséges ifju vérében hozta az igazsagot: a
békétlen, belvillongdsokat kedveld nyakakat erds kézzel kell meghajlitani, kiilén-
ben sajat vesztébe rohan a nemzetes, dolyfés magyarsag! Nemecsak vasakarataval
és félelmetes seregével, de ezen szikségességgel, az életbentartds egyediili lehetd-
ségével sem szdmoltak azok, akik ellene lazitottak vagy osszeesklivének. Igazi
arca abbdl is kivilaglik, hogy sokra becsiilte és becsiili a kimiivelt szellemet. A
megboldogult Vitéz Janos érsek felségarulasa dacara ennek koszoénhetdoen kapott
kegyelmet. Az emberi emlékezet torékeny hatdrain tul gondolé kiraly O, tanusit-
jak féltett kotetei: a Corvindk. Nem értem, miért emlékeznék oOfelsége annyi esz-
tendd elmultaval azéta-jelentOségét-vesztett dolgokra? S amiatt melldézné atyasa-
godat, mert a fiatalon haldlba futott Janos puspdknek, a milhatatlan hirli Pan-
noniusnak baratja voltal, utébb te magad is tehetséggel szegddvén a legkényesebb
Mizsa szolgalatdba?! (Azokbdl a hexameterekbol kiildhetnél nekem is!) De hét
mire is alapozod tulajdonképpen gydgyithatatlan gyantudat? Lattalak magam is,
nemegyszer, kiveresedett arccal a kirdly el6szobdjaban Cicerét falni a zaszlds-
urak gunyolédésai kozepette. Ne busulj, engem is kinevettek, amiért a rémai
csaszar kovetének fogaddsa elott a fofajditéan nehéz bor helyett aludttejet sziir-
csolgettem fakupambdl. No de akar a kiralyi tandcs nagybendojii fourainak ostoba
tréfaitol vagy mocskolédésaitél is messze esik a kegyvesztés! Felséges urunk, ha
a legesekélyebb bosszuvagy is lakoznék lelkében, nem bizott volna meg engem
azon Janus Pannonius epigrammdinak az Osszegyljtésével, aki az oOfelsége ellen
szervezkedett ldzaddk fejeként a szanalmas kudarc utdn sem volt hajlandé ala-
zatos fot hajtani, a hirtelen haladlban taldlvan meg véletlen ,szerencséjét“! Mind-
azonaltal nem art 6vakodni a felfelé hunyorgék és aldkacsingaték fajtajatol; egy-
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elore efféle udvari diszpéldany figyelmeztetését birod, miszerint felséges urunk
nem tir meg sokdig kegyes jéindulatiban. Bizom abban, hogy nincs oly fene-
ketlen és kopenyegforgaté gonosz aljassag, mely végezetill el ne bukna a meg-
szentelt torvénnyel, az isteni rendelkezéssel s az orok igazsaggal szemben! Még
csak nem is rejtozhet sokdig — noha ideig-6rdig nem ismerszik meg —, mert

nagyon igaz a Bolcs monddsa: ,,Az a gonosz természete, hogy mindig rettegnie
kell!“

Ezzel az ég oltalmaba ajanlom atyasiagodat. Ha fiistbol fellobbantott langra
volnal kivancsi, oromest elkiildom olvasasra Janus pannon és itdliai verseit, me-
lyeket magamnak is lemasoltattam pergamenre.

Kelt Budan, az 1483. esztendoben, Szent Vitus napjan.

(Matyas levele I1. Bajazid szultdnhoz)

Bajazidnak, a torokOk hatalmas és méltésagos csaszaranak testvéri udvozletét
kiilldi Matyas, Isten kegyelmébol Magyarorszag, Csehorszdg stb. kiralya

Vératlan vértéduldsunk legyen mentség arra, amiért megvarakoztattuk a bé-
kés hirndkként kuldott kegyes csauszt felséged levelével. Ami benniinket illet, a
vilagért sem vonakodunk megkétni a békét, szent elhatarozasunkat nem ingattdk
meg a régéta bizonytalan mederben folydogéld targyaldsok sem. Ertesiilései, mi-
szerint mi csak szinleljiik fivéri szeretetiinket, és alattomban szervezkediink fel-
séged ellen, a pdpai kereszt stlyaval szandékozvan lecsapni tiirelmes keleti és
déli szomszédunkra, félvén nyiltan Osszemérni vele a magunk erejét, oly gya-
nusitasok, melyek mélyen sértik a mi hiiséges sziviinket és j6zan elménket. Nem
titok felséged elott, hogy nyugaton kivanjuk kiterjeszteni és megerositeni tor-
vényes hatalmunkat, amihez idére és nyugalomra van szikségiink, mindenekel6tt
ama biztositék megszerzésére, hogy szpahik és janicsarok vagy Allah egyéb kedves
fiai nem hdaborgatnak mads felolrol. Ennek fejében felségednek sem kell majd
attél tartania, hogy fekete hollonk jogos indulatdban megtépazza felséged gya-
rapod6 birodalménak zold zdszlait. Annal is inkébb, mivel tdl kegyes kénnyel-

muség és fénylzés volna folytatni a kolesonos viszdlykodést, ahelyett, hogy mas
uralkoddk rovdasara terjeszkednénk.

Felséged ellenségét a magunk ellenségének tekintjiik. Ezt igyekeztiink bizo-
nyitani legutébb azzal is, hogy Bosnyakfoldon tartézkodé foemberiinket utasitot-
tuk: hunyjon szemet a Frigyes német-rémai csiszdr orszagdt pusztitand6 torék
sereg vonulasan, miutdn a felséged altal meghatalmazott basa irasba foglalt, be-
csuiletszoval megerositett igéretet tesz, hogy a mi foldjeinket nem béantalmazza.
Megbizvan a basa szavdaban és igéretében, nem 4ll szandékunkban 6t abban
megakaddlyozni, hogy megszerezhesse, ami a csaszdri paradicsomban neki meg-
adatik, s6t meghagytuk harcosainknak, hogy ne tadmasszanak semmiféle nehézséget.

Varjuk felségednek a kéarosodasaink ligyében is kontorfalazas nélkiill koézve-
tito meghatalmazottjat, hogy megkothessiik végre a valésidgos békét. Mi hajlan-
donak mutatkozunk o6t vagy akar tobb esztendore is kiterjeszteni. Nem tudjuk,
Allah mit hataroz. A mi Istenlinktdl csak a jégesd fligg itt meg a ragily!

Tartsanak meg a Magassagbeliek felségeddel egyiitt ragyatlanul és testi ép-
ségben.

A lappangé pestis elol erdoségekbe bevetett seregeink alkalmi tdborhelyén,
1483. szeptember 21-én, titkdrunk tollfutamait gylirlis pecsétiinkkel megerositve. ..

(Bathori Miklos levele Varadi Péterhez)

Nagyra becsiilt fotisztelendo atyam, dics6 baratom! Nem lattam az ezen
esztendore sz616 horoszképos konyvet, de Ugy néz ki, eljove az az idd, amikor az
¢n csillagom hullé szikra gyanant pernyévé valik. Ne higgye atyasdgod, hogy
hitso gondolatot tapldlok, vagy békebontéd vagyok. (Bar nem volna meglepd olyan
idokben, midén oOfelsége legkegyetlenebb ellenségiinkke] paktél.)

Mint fokancelldriusnak bizonydra tudomasod van réla, hogy Orban pécsi
prepost felhatalmazast kapott: azonnali hatallyal vegye kezelésbe az én egyhaz-
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teriiletem varainak, vdrosainak és birtokainak a felét, ,megévas céljadbol a Kiraly
nevében“; mi altal a kegyvesztés — nemhidba tartottam toéle — bekovetkezett.
A prépost, Ofelsége ,szeretett hive“, bizalmat és egylittérzést szinlelve irantam,
sietett eljuttatni hozzam a szokatlan hangi adomdanyozé oklevél masolatat, mely-
nek alabb kiragadott sorai is meggyodzhetik atyasdgodat arrél, hogy mennyi meg-
csufoltatasnak, gyaldzatnak, hurcoltatisnak vagyok és leszek kitéve — nem csoda,
ha erosnek hitt testemet is leverte a laz: a szorongasokt6l dgynaR estem.

»,Ha az a keményfejli vdci plspok, Bathori Miklés hajolt volna méltanyos.
tisztességes és udvos figyelmeztetéseinkre...“ — (nocsak, Vitéz Janos, atyai ba-
ratja, jotevoje, elméjének pallérozdja, mikor meég csak jozan sz6t emelt a nagy
aldozatot koveteld cseh hdbord miatt, a kirdly heves arculiitése volt az ,udvos
figyelmeztetés® az orszagnagyok elott! Ezt magam izgalméaban szurtam kozbe;
most fordit egyet Ofelsége a velem szembeni ,jdéindulatdn“:) —, ,,...még meg-
tirtik volna 6t kegyes jéindulatunkban, barmilyen zaboldtlannak és elviselhetet-
lennek bizonyult is. Minthogy azonban az a jésdg, amelyet ezzel a szemtelen és
nyakas emberrel szemben tanusitottunk, még tovabb Osztokélte 6t az engedetlen-
ségre, és megbocsdté magatartasunk egyre csak olaj volt ostoba lazadasanak és
alavalé onteltségének tluzére, ezért nem vagyunk mar hajlandok, de képesek sem
vagyunk tovabb megtlirni 6t, hanem annak érdekében, hogy korldtlan és elha-
rapozott szabadossdgat, jobban mondva oriltségét megzaboldazzuk, ama megoldas
mellett dontottiink, amelyrol sajat keziinkkel alairt patensiinkben olvashatsz; mert
ha az enyhébb orvossag mar nem segit, hat erosebb szer alkalmazisaval gyoégyit-
suk meg annak a szerencsétlen embernek bomlott agyvelejét, hogy oly sok fi-
gyelmeztetés, oly sok oktatds utan végre megtanulhassa: mennyit tartson maga-
rol, mekkora tisztelettel viseltessék veliink és szeretett hitvesiinkkel, a kirdlyné
ofelségével szemben, és micsoda alézattal engedelmeskedjék parancsainknak.”

Nem folytatom, hiszen akér atyasidgod is azt mondhatnd: mindig tudtuk,
Matyds kOonnyen haragra gyul, s indulatdban igazsagtalansdgot is elkdvet az em-
ber. Pérnép kozt is akad hil; a magas polcon 1lo esetében a krénikasok eme
kétes tulajdonsaghol gyakorta erényt kovacsolnak. Csakhogy ki ne tudnd ma itt
(késo korokra nem az €lok sajgé bore marad, hanem az érzéketlen pergamen),
ki ne tudnd, hogy kirdlyunkba jo ideje tole idegen nagyravigyas koltozott. Ma-
gam panaszaval eléo sem hozakodtam volna, ha hetykeségemnek volnék az &ldo-
zata; valéban orilt, megbomlott elme vetekedik csak a kirdlyi gdggel! Am a Na-
polybdl jott kirdlyné, eme ravasz, szivés, mindenre elszant asszony, mint folyon-
dar, kapaszkodik a kirdlyba, s nap mint nap észlelhetben tobb iszap telepszik
az orszag allapotara. J6l tudom, atyasagodnak is faj ezt latni. Beatrix kiralyné
tarsalgoéitol, gyoéntatoéitél, kamarasaitél, irnokaitél, kémeitdl, udvarholgyeitél mar
alig hallani magyar szot Matyds udvaraban. Bonfini ur, a kirdlyné felolvaséja
maga beismeri, hogy Pannénia kezd madsodik Itdlidva valni, a régi szokasok fel-
emlegetése ingerli a kiralyt. Ezen hideg lelkiiletli asszonytoél megszéditve mar
csak nyugat felé kémlel mohén és nyugtalanul, nem elégszik meg a szerencsének,
a hatalomnak, a dicséségnek azon kivalé mértékével, melyben részesiilt, hanem
megszallottan hajszol egy fojtogaté dlmot: a német-rémai csaszarsdgra tér! A cseh
és az ausztriai haborikra eddig is tomérdek idot, vért és aranyat &ldozott. Az
eredmény nem all aranyban a roppant daldozattal, s amellett nagyravagyasaval a
nemzet romldsit is elokésziti. Mialatt koszvényes ldbaval Bruck falait rugdalja
veszettiill, keleten s délen tordk sarlé hasogatja kedvére a baranyfelleges eget.

Derlisebb valaszt reméltél bizonyara, mire én idézett bolcsedet feje tetejére
allitvan, az udvari bolondok igazmondésara kényszeritém: A bélcseknek és artat-
lanoknak inkabb van miért rettegniok!... Megrendult lelkemnek igen nagy vi-
gaszdara szolgéil, hogy legaldbb kifogdstalan erény(i partfogémnak és baridtomnak
nincs felpanaszolnivaléja. Ambar évd magad; senki sem érezheti magdt itt biz-
tonsagban. Miattam ne aggédj, kivilled tébbé senki sem birja bizalmamat. Habar
szinte mindegy, hogy elhangzott a gyanus gondolat, vagy sem. R4galmakon veszik
meg legtdbbszor uUgyis a hazit a gonosz indulatii mocskos szdjuiak.

Janus verseit koszonettel veszem, kildd oOket minél elobb. Egyre koziliik,
érdekes, valtozatlanul emlékszem; ezt kérdi benne hazatérve: ,Szitja vagy oltja
a langelmét a hely...“ Az én verseimen egyelore az utébbi érzik. Oltédik tlizem.
Higgylk, hogy konnyebb a langelméknek!

Fogadd szivbéli jokivansagaimat!

Kelt Véacott, 1483. szeptember 29-én. (Szent Mih4aly fbéangyalnak bojtos Un-
nepe ez hizamban,)
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(Egy déli futar sebtében lejegyzett szobeli jelentése Varadi Péter kiralyi
személynoknek és fokancellarnak)

(Keltezés nélkiil)

Doczi Péter oOméltdsaga, Bosnydkorszag banja nem birt haragjaval, midon
léra parancsolt, mindazondltal legaldzatosabb udvézletét kildi. Felhatalmazott,
hogy a kirdly személyét tisztelvén meg foatyasagodban, kertelgetés-burkolgatas
nélkiil hozzam tudomdsara, miszerint az Istencsapasanal is lehet varatlanabb! Mert
képzelje magdt a helylinkbe foatyasdgod (bocsdssa meg, hogy miket beszélek, hi-
szen méltésagod a kirdlyi jelenlétet helyettesiti itten)...* elég az hozza, hogy
nagy nyugalomban, csendben valank, nem is dorgdtt a fejunk felett, amikor egy-
szer csak halljuk és latjuk, mi t6bb, a magunk boérén tapasztaljuk, hogy az ala-
muszi basa, megszegvén a felséges Matyas urunknak fogadott becsiiletszét és a
ban oméltésiga kezébe letett eskiijét, visszatértében az ausztriai foldekrol éjnek
idején csapott le tédborunkra. Minthogy ily napszakban fegyverben nem valank,
mire az épségben maradtakkal léra kapvan, eroltetett menetben iildézobe vettiik,
mar csak dilasanak volt hire-hamva. (Pedig bizony megtanitottuk volna ra, hogy
a mi felséges kirdlyunknak mit igérjen maskor!) A torék folperzselte nagy részét
foldjeinknek, feldulta mindeniinket, és a jobbagyok hatalmas tomegét hajtotta
el rablancon. Allithatjuk, hogy a német csiszdr birtokarél elhurcoltak szidma
elenyészo kisebbség ahhoz a sok ezer fehércselédhez, éregemberhez és gyermekhez
képest, kiket a mi orszagunkbdél rabolt el a hitszegd pogany.

Meddig kopkéd még kedvére a torok amigy is hig levesiinkbe?! Meddig
gyaldzza meg szemiink lattdra és hurcolja hdrembe asszonyainkat, s nevel ostorral
janicsart fiainkbdél?!

Az omladozé bdstya, az Osszeégett falak és tetdzet megjavitdsidhoz pénz kell.
Az éléstarban annyi készlet nem maradt, amennyi egy nagyhéti-bojtre-szabott
ostrom idejére elegendd volna, nemhogy tartés hébortizdsra. Ha a kirdlyi kines-
tarban nincs pénz...** isten tudja, hol lehet még. Ezen esztenddben nélunk az adé
kétszer is beszedetett, a térvényes éppligy, miként az, amelyik.. #**

(A pdapai nuncius tuddsitdsa a magyar kirdlyi kincstarba befolyd
jovedelmekrdl)

(Keltezés nélkiil)

A kirdly évi jovedelme 200 ezer aranyforintra rig minddssze. (A velencei
kovetek mesébe illo Osszegrdl: 800 ezer, sot 940 ezer aranyforintrél beszélnek.
A kilonbozo forrdsokbdl jott Osszegek felsoroldsakor igyekszem feltiintetni a ve-
lenceiek tulzésait is.)

— Sébéanyakbél befolyé pénz: 80 ezer forint (a velencei kovetek szerint: 100-140
ezer).

— Arany, eziist és egyéb fémek bénydszata, ide szamitandé a nemes fémek be-
valtdsab6l, a banyabérbdél (urbura), valamint a pénzverésbol befolyé haszon is:
44 ezer forint (a velenceiek csaknem megtizszerezik: 400 ezerre becsiilik).

— Harmincadbél befolyé javak: 80 ezer forint (itt 6k Kisebbitenek 50 ezerre).
— Varosok és zsidék adéja: 25 ezer forint (idem).

— Koronajavak, tizenkét var és négy foldteriilet utdn: 50 ezer forint.

Matyas uralkoddsa kezdetén beérte az elddeitdl orokolt, évszazados szokés
és torvény altal szentesitett kamaranyereséggel. De mar 1467-t61 kezdve bevezette
a kirdlyi kinestdri adét: egy-egy kapu utan 20 dénart. A cseh hédité hadjaratok
ideje 6ta kiilon segélyt, subsidiumot kovetel, minden fiist utdn egy aranyforintot.

Megjegyzés: Némely aprébb s nem allandé jovedelmet melldztiink a kimu-
tatasbél, mindk a székelyadd, az udvarnoki add, a varosok évi ajandéka, valamint
az ujabb addkba beolvadd szlavéniai nyestadé.

A kirdly a tobbszords, erdszakos megaddztatdsok és birtokkisajatitasok 4ltal
sem képes fedezni az ujabb, ausztriai héditdsaira fenntartott félelmetes fekete
sereg zsoldjat.

* (hidnyos szoveg)
** (a két utolsé sz6 vastagon athizva)
*¥* (végképp megszakad az irés)
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(Varadi Péter levele Bathori Mikloshoz)

Krisztusban testvérem, nagytiszteleti baratom! Nem kisebb féltéssel figye-
lem sorsodat, mint amilyen féltd6 gonddal torodsz te magad az orszdg allapotaval.
Elhiheted nekem, hogy sanyarui soraidbol értesiiltem csak ama bizonyos adoma-
nyozé levél teljes tartalmardl; a kirdly, mint rendszerint, engedelmes kancella-
riusdnak kezdé tollba mondani szavait, am mar az elsd igaztalan és megaldzo
minositések elhangzasakor megallott kezemben az irészerszdm, s elobb csodéalkozé,
majd konok, athaté tekintettel kévettem minden ajak- és arcrdnduldsat, szemének
minden pislogdsat, mindaddig, mig diithbe gerjedve faképnél nem hagyott. Mivel
a késobbi napok soran soha emlitést sem tett a levélrol meg a fentebb vazolt
kinos pillanatrél, remélni mertem, hogy sajat kezével sem fog olyan, személyedet
és tulajdonjogaidat bantd, kicsinyes sérelmektol diktalt levelet irni, mint ame-
lyikbol nekem idéztél. Hidd el, baratom — szolgdljon bar csekély vigaszul sza-
modra —, azéta volt még batorsagom engedetlennek mutatkozni némely elhamar-
kodott dontésével szemben; és eldled el nem tagadhatom azt sem, hogy az ujabb
torok pusztitis és emberrablas okozta fajdalmamba egy kevés karorom is vegylilt
(lasd, milyen felemas lelkliekké tesz mindnyajunkat a politika!); azt mondtam
magamban: 0, Matyas, kereste ezt magénak hiszékenységével, és megkapta. (Mit
beszélek, Uram! S az artatlanul lekaszaboltak és elhurcoltak?!) Ha minden f6ldi
figyelmeztetés kevés volt, ime, az égi intés ereje; a lesujté tanulsdg sulyat kell
most elviselnie! Kicsi kordban nagy lélek lakozott Méatyasban, de ha annyi vag-
dalkozds és vér latasa utdn mér nem tud felsirni lelkiismerete, bizom a trénjarol
lenézd hatalom hiusagaban, hisz kozonséges dlnok gyilkosok a markukba nevet-
nek, hogy sikeriilt a bolondjat jaratniuk vele.

Egy o6kori boles (vagy csak hasonszori, levélben filozofdlgaté) mondja: Meny-
nyivel nemesebb dolog, ha j6é cselekedetiink jutalmat jo lelkiismeretiinkben s nem
a dicsoségben latjuk. Mert a dicsoség csak kovetkezmény lehet, nem pedig cél!...
Nincs szandékomban mentegetni urunkat (rdncos kiralyi dajkaktél tejfelesszaja
torténettudorokig korondsokkal amugy is mindenki ezt teszi), am hihetd, hogy
sorsaban fogantak jellemének ellentmonddsai. A korai szenvedések novelék igaz-
sagérzetét, de Onérzete, blszkesége is altaluk heviilt hajthatatlan daccd. Nem fe-
lejtette el, mit bécsi fogsdgaban gyermekként felele csufolédé oreinek: ,JIgenis,
kirdly leszek, s ha Isten megsegit, még nektek is parancsolni fogok!“ Ez a bi-
zonytalanabb, a vilag elott régéta feledett oka annak, miért ragaszkodik oly gor-
csosen Bécs megszerzéséhez. A mdsik okot a kirdlynéban kell keresni, mindenben
osztom véleményedet: Hogy kigyo rejtezik a fii kozott, bizony sokadig nem is Sej-
tettiik. Ez az olasz mftiveltségével szinte mindeninket megvetd asszony akar azt se
banna, ha a fél orszag torék gyarmattd lenne, csak 6 mielébb német-rémai csa-
szdrnénak tituldlhassa magat.

Sajnos azonban kirdlyunk is a sok idegen tanyérnyal6é fiigeédes érveivel
hizlalja nagyravagyasat. Ciceréndl olvashatod, hogy a hizelgés, barmilyen veszé-
lyes is, esak annak tud &rtani, aki hallgat ra, és oromét leli benne. Igy van az,
hogy leginkdbb az hallgat a hizelgdkre, aki maga is legyezgeti a sajat hiusagat,
és el van telve onmagitél, Ezek utdn én mit tehetnék egyebet, mint hogy felelds
szigorral szolgdlom Kirdlyomat a maga és a slrl adok terhe alél fellélegezni vé-
gyé népe javara, mindaddig, mig a hatalmi sziv meggyozetik arrdl, hogy csak
ugy gyarapodhatunk szabadon beliil, ha kiviil csokkentjilk a folosleges aldozato-
kat. Szolgdlatomért nem remélek halat, esak annyit, hogy megbocsatja szememnek
a maga nagysagian felfedezett vétségeket. A haléba gabalyodott oroszldnnak sem
jut eszébe restelleni, hogy kisegér segitette ki beldle.

Végezetiill bevallom, hogy kétszeresen nyugtalanitanak a kirdlyné mesterke-
dései. Hisztérikus viselkedése vilagosan mutatja, hogy Matyds netaldn elobb be-
kovetkezendd haldla utin maga akar majd uralkodni felettiink, s ennek érdeké-
ben titkon minden befolyasaval igyekszik elgancsolni, hogy Korvin Jénos — ,a
boroszléi polgarlany fia“ — mint trénoérékos elnyerhesse a milanéi herceg unoka-
higénak, Sforza Biancdnak a kezét. (Vigyazz, csahos kutyik szdjara ne jusson
ez, mert még terveink folboritasdra haszndlndk £ol!)

A kuldott vadakat koszoném, hogy azonban magad szomjan ne vesszél, a
Janus versei mellé kiilldéttem neked szerémségi bort.

Tarts meg eddigi szeretetedben!

Kelt Budan, Erzsébet 6zvegy uUnnepe elott valé csttortokon.
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(Beatrix kirdlyné levele Matyashoz)

Felséges ur, kirdlyi hitvesem! Leirni is borzalmas, hogy épp ilyen pillana-
tokban kell nélkiilézniink tarsasdgunkbdl felségedet! Ne képzelje kegyelmed, hogy
most amiatt panaszkodunk, amiért az elmult hetekben elmaradtak a fényes fo-
gadasok, a pompas lakomdk és linnepélyek, amelyeken a gazdag oltozeti fourak
egymassal versengd koszorujatdl kornyeztetve, felséged jobb oldaldn iilve hall-
gathatjuk az idegen hatalmassagok koveteit, minekutdna arany- és eziistedények-
bol felszolgalt ebédnél folyik a szellemdis tarsalgéds, ezt kdvetvén a felejthetetlen
tancvigalom. Nem, mi egyediil csak felséges urunk jelenlétét hidnyoljuk, miéta
sajat otthonunk fliggokertjében sem érezhetjiilk kellemesen és foként biztonsagban
magunkat, Tanubizonysdg ra a bantdsok okozta konnyiradat és lelki izgalom,
me}l{y utébb mér a hangunkat is elvette, tigyhogy még a suttogas is neheziinkre
esik.

Csak szagoljak meg a szolgék, hogy lagyszivii a gazda!... Felséged kegyelt-
jének, Péter fokancellarnak irantunk tanusitott rosszindulatit panaszoljuk fel, nem
eloszér, O, kit a porbél emelt f6l felséged, mindenféle gyanusitdsokkal illet a
hatunk megett. Véletlen folytan keziinkbe keriilt egy levelének masolata, amely-
ben felséges kirdlynéja tekintélyét igyekszik kisebbiteni és alaasni. Elég volna,
ugy hissziik, csupan a levél cimzettjének nevét megemliteni felséged elott: Bathori
Miklésrél, a kegyvesztett vdci plspokrdl van szé6! Am kinos és a levél hangjanal
is megalazébb volna reank nézve elhallgatni a benne foglalt rdgalmakat, tébbek
ko6zott azt, hogy mi, Beatrix kiralyné az udvarban él6 honfitarsaink segitségével
partot szerveziink a levélben trénérokosnek nevezett Korvin Jéanos, felséged ter-
mészetes fia ellen, akinek anyja ugyan egy boroszléi polgarlany volt (nemcsak
a mi allitasunk!), de ennek dacara felséged méar a veliink valé hazassagkotés
innepségei alkalmaval, a kovetek elott apai bliszkeséggel jobbjara ultette a tor-
vénytelen gyermeket. KésObb aztan rangok, cimek egész soraval halmozta el,
birtokokat adoményozott neki, mikbol egyenesen kévetkezik, hogy...

Nem is részletezzitk tovabb eme dolgot (felséges hitvesem tudja, mily kénye-
sen érint benniinket), esupdn annyit tesziink még hozza, hogy felséged valamely
alattvaldja, még ha egyebet nem akarna is elragadni kirdlyatél, mint felséged
hitvesének tekintélyét, bizalmat és jdéindulatat, akkor is megérdemelné, hogy
kegyvesztett legyen, Nemhogy még egyediilallé jutalmat reméljen gonoszsagaért,
mint a fentnevezett Péter érsek, felséged kegyence, kinek biborossa valé kineve-
zését felséged heves hangu Uzenetekkel siirgette Oszentségénél a papandl. Az érsek
viszont ekdzben — most mar felséged becsiiletérol van szé! — egy bizalmas ta-
nécskozason a kirdlyi dontést karhoztatta az (jabb adék miatt. Felséged nemrég
kinevezett kiralyi titkardtol, a mar eddig is sok szolgalatott tett Bakécz Tamais
prépost urtél megkérdezvén: mi a véleménye Varadi Péter kalocsai érsek, kiralyi
személynok ¢és fokancellar megbizhatosdgarol? — sdpadt arca még sdpadtabb lett,
akar a pergamen, majd zavartan keziinkbe csusztatott valamit.

E kurta, de sokatmondé irdas, melyet leveliinkh6z mellékeliink, fényesen bi-
zonyitja mindazt, amit ama veszélyes emberrdl feltételeztiink, (Ujabban attél tart,
hogy gyiilélém; és én valéban gylilélom, ahogy csak asszony képes erre!)

A felséged keze altal eliiltetett hagymakat két testorrel oriztetjitk éjjel-
nappal. A Napolybdl, tiszteletre mélté noveériinktol érkezett szagos sajthbol tegnap
este fogyasztottunk egy keveset felséged egészségére. Kiralyi hitvesiink mieldbbi
gyozelmének hirét varva, ajanljuk magunkat partfogasiba és szeretetébe.

Buda varaban, 1483 novemberének utolsé éjszakdjan.

(Egy udvari besugé levele)
(Keltezés nélkiil)

Ofelségének a névtelenség arnyékdaba meghuzodva is egyik legbizalmasabb
udvaronca tudomdst szerzett réla, miszerint Péter kalocsai érsek, udvari rangja-
hoz méltatlan moédon, minden belsé bajok forrdsanak nevezvén oOfelsége ausztriai
haborijanak kiterjesztését, nyugtalansdgot teremt mind a budai udvarban meg-
fordulé vidéki urak, mind a varos polgarainak koérében. Az alabbi cinikus szallé-
ige is minden feltételezés szerint tole szarmazik: ,Egyetlen igazsdg sem lehet olyan
veszedelmes az orszdgra nézve, mint a végnélkiili, ostoba hadakozésok idegenben!*

Igy van ez, hogyha az alulrdljétt, kegyes kezekbe kapaszkodvan, magasba tor,
s megnyitja lelkét az elbizakodéds és az ontulbecsiilés elott. Ugy latszik, nem elég
erds a képzelete, hogy ldssa vakmerdségének mindenekelott red nézve veszedelmes

149



kovetkezményeit. Midén a kirdly jobb szemeként O bizalmatlanul ide-oda kacsin-
gat, a bal szem, amelyikkel 6felsége mindannyiunk makulédtlan lelkébe lat, konnybe
labad elszant hiiségiinktdl megrendiilve. Mert lehet-e tovabb tlirni, hogy az, kit
urunk kegye az érdemekben megdsziilt plspokok f6lé emelt és nagyobb bizalom-
mal tintetett ki, miként az Osrégi nemzetségek sarjait, vetélkedni merészeljen a
legkegyelmesebb és legbdlesebb kirallyal, nem elégedvén meg azzal, hogy oOfelsége
kezében hasznos és engedelmes eszkoz legyen?!

(Varadi Péter levele Matyashoz)

Magyarok felséges kiralya, kegyelmes uram! Mindenekelott: az Isten sze-
relmére és az orszag udvére kérem, nehogy megkosse a békét a csalafinta torok-
kel! A jovendordl az gondoskodik a leghelyesebben, aki a multhoz fordul pél-
daért. S van-e dicsobb példa, mint felséged atyjanak néndorfehérvari diadala!

A bosnydkorszagi ban egyik lovasa a minap egy rac székevényt vezetett elém,
ki olyan hirt hozott, miszerint a szdszegd basa ujabb mézcsOpogésii igéretet tett
levélben felségednek, hogy minden ,véletlenul“ okozott kart jovatesz, csak kiildje
el hozza egyezkedésre legmegbizhatébb kovetét. A szokevénynek arrdl is tudomdsa
volt, hogy a basa méar hatodik napja fogva tartja felséged emberét, sem kezest
kildeni helyette, sem 6t megbeszélésen fogadni nem hajlandé, hanem kiilénbozo
hazugsagokkal és okvetetlenkedésekkel altatja. Meddig hisz még felséged neki,
mikor latnivalé, hogy épp oly ravasz és alnok médon akar benntinket orrunknéal
fogva vezetni, mint korabban is tette?!

November elején, felséged tavoli megbizdsdb6l, a pdpai nuncius jelenlétében
titkos megbeszélést folytattam a torok csdszar haldlos bosszija elol elmenekiilt
Dzsem herceg hiveivel, kik a legalkalmasabbnak mondjidk az idot a vildguralomra
toro fanatikus zsarnok megsemmis. . .*

A hatalmas Matyds, remélem, nem veszi zokon, hogy az illendoséget meg-
szegve, félbeszakitottam a Hozza intézett levelet és hogy kezemirasa nem tudja
leplezni izgatottsagomat... De eme szent percben ujabb, nem hivatalos hirt vevék,
amely olvastan valdéban 'igaznak latszik, hogy ,csak magamra vessek“, ha ezek
utin még meg merem ismételni kijelentésemet: VALAKINEK: VEGIG KELL CSI-
NALNIA!

Nem irhatok mast felségednek sem, mint amit érzek: hogy ez a lelkiilet, ez a
szandék, ez a rendithetetlenill szildrd akarat és eltokéltség csak végsd leheletem-
mel fog tdvozni szivembél és elmémbdl. S vallom ezt annak tudatédban is, hogy
hitvany, elvetemiilt emberek minden igyekezetiikkel azon mesterkednek, hogy ra-
galmaz6 szavaikkal buktatékat és csapddkat dllitsanak nekem, s mindazoknak,
akiket barataimnak ismerek. De ahogy a zsoltar mondja: az igaz Isten ,szajukban
szetzuzza fogukat®. Csak felségedet meg tudjam gyozni igaz és tidvos szandékom-
rol, akkor tudom, nem é&rthatnak nekem a szolgalelkii férfiti-szajhak dskalddasai!
Magam romlasaval szemben megnyugtat6, hogy felséged nemrég még velem egyutt
undorodott a négykézlabrél kedves hazugsagokkal szolgalé tandcsosokt6l. Am, hall-
van a sokat prébalt nép jajait, torténjék velem barmi, mar csak szegény-Oérette
fohdszkodom — kirdlydhoz, aki a neki megadatott hatalommal énmaga mértéktelen
sovargasait is féken tarthatja. (Jobban, mint utébb a toérokét. Meg ne haragudjék
felséged, de a salzburgi érsekséget példaul aligha a térdk ellen vette partfogasaba,
mint inkabb Frigyes csdszar ausztriai uralmanak megdontését remélve az ottani
varak megszéllasatol!)

Higgye el felséged, nem a német-rémai csaszari koronat, egészen mas nagy-
sag jelét fedezik fel majd Matyas homlokdn az utédok. Sardanapalost is azért em-
litik az utolsé nagy assziriai kiralynak a rémai filozéfusok, mert Ninivében hatal-
mas konyvtarat hagyott maga utdn. A mi tijainkrél nagyobb boleset allitasom
hitelére nem idézhetek, mint a fiatalon elhalt Janust, kinek egyébb vétkeivel
talan ezt a felségednek sz6lé figyelmeztetést is megbocsatja — post mortem —
az azéta nagy miultra visszatekintd kiraly:

,»Minden népnek hozz virulast és tiszta szerencsét,
Meégis foképpen Pannonidra tekints:

Uzd a nyilas térokot mind Hellespontuson altal,
Kit most hiiteleniil hoz mifelénk a Duna..."

Kelt Budan, nagy hdesés alatt, Szent Tamas apostol iinnepén.

* (a szoveg hirtelen megszakad)
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(Bathori Miklos levele Varadi Péterhez)

Szeretett atyam, legelsd, hii baratom!

Menekiilj, mielott késé volna! Engem féltettél, de ha bekovetkeznék az,
amire a legfobb hatalmat hergelik ellened, akkor veled egyiitt mar az orszéagot
lehet félteni... A csillagjéskoényv forrd évszakra valé ama jovendodlésének, hogy
,valamely nehéz étek emésztésétol tamad nagy undoroddsa kényes gyomornak®
— egy, a budai udvarban ¢léskédd napolyi szemfényveszté személyedre nézve
célzatos megfejtését adta, ilyesforman: ,,Koronds jotevéje irdnt hiitlenségben ta-
laltatott fopdsztornak 1lészen mnagy szorultsdga!* A kirdlyné a hoékuszpdkusz alatt
cipOje orraval 4allitélag homokba rajzolta nevedet; ez még nagyobb hatast tett
a kirdlyra, ki annak ellenére, hogy tuddés emberekkel, koltokkel, épitomesterekkel,
konyviestokkel és borkotésbe foglalt vilagi ismeretekkel kornyezteti magat, még min-
dig éppugy hisz és gyonyorét leli a magidban, mint gyermekkoraban.

Héatra csak az van, hogy megint felforduljon a vildg, ha mér a hatalom
és a politika érdekében kezdik kiforgatni a szavak jelentését! Gondoltdl-e arra,
amire kegyvesztett baratod gondolt tavaly ilyenkor?! Hogy veszély esetén oda
szokjel, hol legfobb birad székel és ifjukori szellemi t4rsaid varnak? (Titus Li-
vius azzal biztat, hogy az ismeretlenség ott is védelmez, ahol a jog mar nem
nyujt oltalmat!) Itdlia ege alatt Uj koényvek tuddsa is hevitene. De mintha halla-
nam, te is azt feleled erre: Idegen tiznél jobban melegit a hazai fist!...

Ovd magad, és tarts meg szivedben.
Futiarommal iizenj, ha segithetlek valamiben!

(Keltezés nélkiil.
A két utolsé sor kozé Varadi Péter beirdsa:)

Koszonom, bardtom . .. bdr késé. Csak annyit mondhatok: TEVEDES!

(A papai nuncius jelentése Oszentsége Ince papanak, e néven a nyolcadik
és legkegyesebbnek)

Szentséges atyam! Buddan szokatlanul nagy hallgatds és kétszinliség honol.
Az Ur ezernégyszaznyolcvannegyedik esztendejének esds nyarat Péter kalocsai ér-
sek fogsdgba vetése tette nevezetessé; hivei és tiszteléi megdobbenéssel, a falank
ragesalok modjara futkdrozé tandcsos urak pedig tanacstalanul vették tudomasul,
hogy Kirdlyuk, taborhelyérol hazakukkantvan, kirdalyné hitvesével rovid szét valta,
majd hirtelen haragra gerjede, és tustént tomlocbe vetteté legfobb egyhazi és
vilagi emberét.

Matyas elhatdarozdsdnak kozvetlen okat titok fedi; am szavahihetd rejtett
forrdsokbdl félénk-halk buzogéssal eljutott fllemig az a koronds foben fogant
meggondolds, miszerint egy ilyen tiszta lelkiiletli és székimondé fokancelldr csak
hatraltaté és bomlaszté szerepet jatszott volna Bécs végsd nagy ostroma idején.

Azonban minden taldlgatds hijbavald, mig a kiraly megelégedni latszik az-
zal, hogy alkalmatlanna és kellemetlenné valt legelsd tandcsosat ily médon elné-
mitotta: méltésdgaiban nem érintvén, még csak nem is kivanvan toéle, hogy bii-
nét megvallja. Es az egész kirdlyi tandcsban nem akadt egy férfiti, aki fennhan-
gon megkérdezte volna: milyen torvénysértést kovetett el voltaképpen e nem min-
dennapi tehetséggel és igazsigérzettel megdldott ember (?), aki akar egy kozon-
séges blin6zo, erodszakkal megfosztatott Isten szép kerek egének arany napsiitésé-
t0l. Széba dalltam a feledhetetlen hirnevii Janus Pannoniusnak ugyancsak a Mu-
zsakkal enyelgd egykori baratjaval, Galeotto Marziéval, ki nemrég még a budai
udvarban vendégeskedett kedvére. De mikéntha bucstusok kozil érkezett volna,.
reszketeg kezével oly buzgén veté a keresztet még most is Matyas kiraly oOfelsége
nevének hallatara, akinek ,érzékeny elméjét — Oszerinte — a dicséret is felsebzi,
ha, az nem a sziv mélyérol jové“. (Nemhidba toldotta meg mnagyotmondéssal a
kirdly mondasait, élosdi teste, hiu lelke meg is kapta érte az Orok iidvosséget
feledtetd busas jutalmat!)

- Sziikségesnek tartom még kozolni erosboddo gyanumat szentségeddel, miszerint
Péter érseket nem utolsésorban ama meggondolash6l vitette a kirdly az orszag
legészakibb részébe, az eldugott arvai varba, hogy ekképpen kell0 tavolsagban és
biztonsagban tudhassa szentséged szolgdinak szanalmatél és szives joindulatatol.
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(Melléklet: az Arvanak nevezett erdsségrél.

Sajnos, a rajzvazlat meghaladja szerény tuddsomat.)

Eros sziklafal tartja a fellegvarat, mely messzir6l nézve valdsaggal rejtve
vagyon, akar egy sasfészek. Tekervényes hegyilt vezet a sziklatombokén nyugvé
kozépvarhoz, melynek sarkaiban természetes kovekbol emelt, kivilrél nézve alig
megmunkdlt bastydk dllnak. A szabdlytalanul épitett termek és folydsok kozill,
mint ferde pup, varatlanul ndé ki egy kis védelmi torony, ablak helyett megfi-
gyeldo résnél alig nagyobb nyildsokkal. Itt orzik, az 6roklott szokas valdsziniisége
szerint, Péter érseket.

A meredeken lefelé ereszkedd védofal csak a patakmedernél szakad meg.
Az erlsség két szintjén védbéarkok és felvondhidak. Az alsé varnak a tdgas kiilsé
udvaron elterpeszkedd éplileteihez és bastyaihoz hatalmas, 6don kapun 4t vezet
az ut. Sem a kapun, sem az eros falakon keresztiill nem tud idegen bejutni. Még
egy egén sem, észrevétleniil.

(Utdlagos megjegyzés. Mikozben szentatyam részletes utasitdsait vartam, hogy
miként sérelmezhetem Madatyds szine eldtt ezen egyhdzi rend Kkivaltsdgaiba vago,
kirdlyi kardcsapdst, volt idém és alkalmam elkésziteni Komorowszky (6tdle ra-
gadta el Matyas a ,sasfészket®) egyik bujkilé emberének segitségével a var ro-
vid leirdsdt, melyet azzal a keserii ajanléssal kiildok el sietve szentségednek, hogy:
,Itt sinylodik egy igaz férfil, Krisztusban tarsunk és segitonk!® — a vildgért sem
torekedvén befolydssal illetni ez &ltal szentséged végtelen konyoriiletl szivét.)

Buda véraban, Szent Loérinc iinnepén. Anno 1484.

(Névtelen kronikds feljegyzése az 1485-0s bécsi bevonulasrol)

Minekutdna Felséges kirdly urunk, Méatyas, mind szdrazrél, mind a viz feldl
korilfogvan Bécset, csaknem o6t hénapon keresztill ostromolta volt és éhezteté, a
varos vastag bastydk mogé bujt polgarsaga felhagyva esetlen ellendllisaval, melyet
nem csaszara irdnt tanusitott hiisége tdplalt, hanem kezdetben a biiszkeség, majd
pedig a félsz, hogy héditék &ltal héazuk, csalddjuk, vagyonuk, mindeniik felprédal-
tatik, és minekutdna a hajthatatlan akarati kirdly foembereivel keziikrol a rea-
szaradt vért meg a port letoriilvén, fel6lték magukra aranytdl-ezusttdl tundokld
ruhdjukat s hozzdja legjamborabb &brizatjukat, Unnepi menet kiséretében vonul-
tak be Bécsbe.

A bevonulas rendje ez volt: az élen Geréb Péter sziléziai fokapitdny, ofelsége
hokolést nem ismerd hadvezére haladt, véalogatott vitézeivel, majd a magyar és
a cseh gyalogsdg tobb ezer fonyi serege az ezeren felill szdmlélt lovasokkal. Outd-
nuk kovetkeztek a fopapi bandériumok, keresztényi dldast osztva a fourak tarka
lovascsapata kiséretében léptetd kirdly eldtt, kinek pompas paripdja boglarokkal
vala didsan felcicomézva. Kozben a tornyokban mindenfeldl ziugtak a harangok.
koroskoriil kiirtok, sipok és egyéb hangszerek széltak. A menetet aranyldé tincsi
aprédok és pirospozsgas arcu palotdasok hosszan nyild, vidam sora zarta.

A bécsiek végre megértették, mily nagy ajidndék szdmukra, hogy a leghatal-
masabb, legfényesebb és legkegyesebb uralkodé vette partfogasdba oOket, mi altal
ezen ezernégyszazésnyolevanotds esztendd jlinius elsejéjének, a mai napnak déli
12 é6rajatél, a diadalmas bevonulds deriis egli pillanatdtél kezdve vildgossag ada-
tik a sotétségben botorkaldknak, tiirelem a nyughatatlanoknak, remény az arra-
szoruléknak, atyai vigasz az Ozvegyeknek, arviaknak és megcsonkitottaknak. Az
egyre lelkesebben hulldimzé nagy témeg, a tollas sapkaforgdk, eziistfényli fegyve-
rek, villédzé kardmarkolatok 14ttAn nem tudta megéllani, hogy fel ne orditson
dromében .. * Midén a kirdly a vartndl hosszasabban 'idozott a székesegyhézban,
hogy méltéképpen fejezze ki halajat a Fentvalénak ezen ujabb féldi héditas sike-
réért, a varosi tandcs tagjai mar tirelmetlen vagytél hajtva lesék, hogy letehes-
sék felséges uruknak az eskiit; a kirdly azonban elharitd a sietséget, eldobb a zsak-
ményra ¢éhes katonai étellel, itallal és szallashellyel valé csillapitasara forditvan
gondot, majd arra, hogy a legpuhébb szovési és legdiszesebb mintaji szonyegek
terittessenek ‘le végig a Dunaparton, hol fogadni szandékozott a behddolt Bécsben
az 6t ujjongd kivancsisdgdval meglepni késziilo felséges kirdlynét.

A polgarok boldogsagtél sugarzé tekintettel nézték végig az oket maguk ked-
vére és bolesességére hagyd, elmenekult Frigyes csaszar jelvényeinek leveretését,
s a gy6zelmes kiralyi jelvények felfiiggesztését a templom faldra. Minthogy soha

* (a nyilvdn szé tébbszor athizva s féléje irva: nyilvdnvald)
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nem latott fényességli villimok hasitottak fel az atmenetileg borusnak tetszo ég-
boltozatot (mindazondltal a vihar eltakarodott, ezért szdlottunk fentebb deriis egi
diadalmenetrol), felséges urunk csillag- és fellegj6sai révid tandcskozasra vonultak
vissza; am semmiféle rossz elojelrol nem tevének jelentést, ami késleltethette vagy
akadalyozhatta volna Ofelsége novekvd és kényes étvagyanak Kkielégitését.

Az Unnepi ebéd alkalmaval Ki-ki a rangja szerint helyezkedék el a legfiobb
vagy a kozepes urasagok asztalainal, a polgdrok pedig ugyszintén az 0 fontossa-
guk sorrendjében szolgaltak fel, kello alazattal igyekezvén cserélgetni a kupakat
s az ezust meg arany edényeket az asztalok és a tiz rof hosszi és kilenc 1épeso-
zetli poharszék kozott, melynek két oldalat egyszarviak diszitették, a magasban
pediglen eziistbol vert hordé fliggbtt négy csappal, melyeken ugyanannyiféle bor
folyt. K6zben a bécsi elokeloségek, egymassal versengve, pezsgd szavi kdszontok-
ben dicsérték kirdly urunk izlését és kedélyes szellemét, idézték boles mon-
ddsait és aldast hozé cselekedeteit, valamint a budai udvardban megfordult kiva-
lésagok csodalatdt. Mosolyoga magdban a kirdly, tudvan, hogy hasonld médon
zengedeztek az ligyefogyott és miiveletlen Frigyesnek is, akir a tobbi behddolt
varos polgarai, mégis minduntalan csékra tartd felséges gylriijét, mint aki bele-
tlérédbtt, hogy a gyoztesnek nines méas valasztdsa: el kell fogadnia mindennemii
dicséretet!

Inkdbb ezt, mint a csdszar meg a papa koveteit! Azok békeajanlatainak el-
fogaddsa meggéatolna felséges falanksdgat abban, hogy seregeivel folkerekedvén,
folytassa Ausztria hatralevo részének leigazasat.

(Egy kaplan tajékoztato ,,vallomasa” Matyas kiralyhoz)

Legonzetlenebb szandékomtél vezettetve, a Magassigos Kiraly jéindulati fi-
gyvelmébe ajanlom az alabbiakat, kegyes meghallgatas végett:

Kaptalani varosunk kiulénleges hivatalanak megbizdsibél nyomon kévettem
azon elhanyagolt kiilsejii, testes baratot, aki Gyertyaszenteld0 Boldogasszony napjan
szurkiilet tajban érkezett meg varosunk falai kézé, hogy pardazna hajlamaval, la-
torsagaival, csalard nyelvével és leheletének alnoksagaval blinre csabitsa s a maga
elvetemult példajaval gyalazatra szitsa idotlen idék o6ta jambor és félénk lelki
polgarainkat. Hogy percig sem vagyok képes mérsékelni heves félhdborodasomat,
annak a felséged-tréonusaig-kidlté oka van: az emlitett kérmonfont személy cin-
kossagban 4all (ez tobb, mint sanda feltételezés) felséged egykori legelsé udvari
emberével, akit engedetlensége miatt hatalmassdgod péld4dsan megbuntetett. A
szerény kozremukodésemmel lefiilelt barat, ki napokkal ezeldtt Péter kalocsai ér-
sek kérésére gyodntatds céljabol bocsattatott be az arvai var boértoncelldjaba, mi-
utdn onnan Bécs felé vette utjat, kutyagolasa kézben betért varosunk Sénta Osz-
vér néven ismert kocsmdajdba, ahol lerészegedvén, osszevissza kezdett fecsegni,
majd hencegni. Tébbek kozdtt eldicsekedte, hogy a felséged altal fogva tartott,
egyhéazilag is legfobb személy életbevagd fontossagu levelet bizott red, nem is egyet.
Sajat fillemmel hallottam (az ilyen kényes megbizatdsokhoz hiven, kamzsdmat le-
vetvén, magam is korhelykedést szinlelék), szdéval holtbiztosan merem allitani,
hogy ezen kijelentést tette: ,,Annyira megkedveltem az arvai témlécben vakoskodé
rabot, hogy sietek szdmdra meghozni a vildgossagot. Mielott még forré olajba vet-
nék ot is, miként a hirhedt Domticianus csaszar tette volt Janos apostollal... Igaz,
Janos allitolag sértetlenil meguszta — (itt nevetett) —, am a Fennvaldé egy ido
ota fukarkodni latszik a szentekkel meg az apostolokkal!*

Ebbol is lathatja felséged, mennyire beszamithatatlan allapotba kerité fejét
a nehéz bor. Mielott foltarnam felséged eldtt az én pardnyi lelkemben meg nem
féré roppant gyanut, feltételezésemet aldtdmasztando, egy felsorolast mellékelek
a cinkos baréat jellemzéséhez.

A lefiilelést megelozd par ora alatt az alabbi koézénséges cselekedeteket és
nagyobb vétségeket kovette el:

1. ordogi szerencsével nyeré el minden pénzét annak a bdarsonydltozetl ifji ven-
déglovagnak, kinek kilétét, sajnos, nem tudtuk tisztdzni, mivelhogy azonnyomban
bosszusan tovabblovagolt. Mikor a barat utélag felszolittatott, hogy adja at a kéap-
talani testiletnek a dorbézoldssal még el nem préddlt nyvereményossszeget, tekintve,
hogy varosunkban a hamis kockajaték tiltva vagyon, a gyalazatos lélek nem atal-
lotta azzal védeni magat, hogy Matyas kirdly is (csak igy, Ofelsége nélkiil!) hason-
16 szerencsejatékokon nyeri mostanidban a jovedelmét, miért ne lehetne hat egy-
szer neki is, egy koldulé bardtnak fenékig tejfel?!
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2. mikézben a nyarsra tzott liba pirult, annak tollazata utan érdeklodott, viszon-
zasképpen felajalvan a fogadésné asszonynak, hogy vizelete ililedékébol joslatot
mondjon, aki azonban azt heves fintorral utasita vissza

3. csontostul-mindenestiill megragta és lenyelte a zsirtél csépogd libacombokat, majd
tenyerébe razvan bekapta a riutveres szakdllahoz ragadt maradék fancsikakatl is
4. ezt kdvetoen szajan bofogés és tiltott-énekfoszlanyok szakadtak ki

5. a sok italt6l, amit bevedelt, mehetnéke tdmadvan, kitamolygott az utcara, ahol:

a. feltlinden nagyokat szZippantott a kodds levegobol

b. egy tintdban elnytitt ludtollal vajkéalni kezdte fogait

c. és harom Kkifogastalan erényili polgarasszony szeme lattara végezte el sziik-

ségletét
6. végil egy, foglalkozasara nézve kétes noszemeéllyel, behtzédvan a fogadd legso-
tétebb sarkaba, az esti takarodé megfuvasa utdn is sokaig tivornyaztak. Midon
megleptiik 6ket, a bardt a némber dis keblébe akart rejteni két pergamentekercset.

Miutan a barat ostoban Kkifecsegett fo vétségérdl kiilon széltam, ratérek a
tulajdonképpeni bizonyitékokra: a két iréhartyara.

Egyiken a fogoly érsek altal felségedhez irott kérelem (vagy inkabb panasz)
levélmasolata olvashaté a barat kusza, szertelen betliivel. Ezen iréhartyat a kap-
talani hivatal elkobozvén, szovegérdl ujabb, diszitett példanyt készittet s azt el-
killdi majd felségednek vagy a Kkiralyi tandacsnak. Most kerestetnek hozzd minia-
tlr-szentképfestok, madsoldk, diszitok, ezaltal remélik kdptalani varosunk torpe
nagysdgai kiérdemelni felséged kegyét. Addig is sietek mellékelni felségednek a
levél ligyetlen kezemmel rétt méasolatat.

A baratn4l taldlt maésik iréhartya ires, senki nem tulajdonitfott neki fontos-
sagot. A szemétbe szoérandd limlombdél haldsztam ki s vettem magamhoz., Kora
hajnali, reggeli, déleldtti, sziirkileti fényben egyardant megvizsgaltam, nem sikeriilt
felfedeznem rajta semmi irdsnyomot. Am ez a gondosan feltekert, finom pergamen
épp oly gyanuval tolt el, akarcsak a részegen oOrizetbe vett barat konok hallgatédsa,
majd kijézanodas utdni ginyos fintora. Ne nevessen ki felséged, ha szimatom
azt sugja, hogy erre a latszélag-toll-nemérintette irdhartydra titkos lizenetet vara-
zsoltak. Valakinek. Felséged hatarain tilra.

Felséged bolcsességére bizom, rendelkezzék a pergamennel, ugyszintén tovabbi
szolgalataimmal, még ha felséged labai eldtt egy porszem vagyok is csak.

Irtam kapkodva, 1487 télutéjan. Olvadasig, mielott a megszentelt gyertyak
tovig égnének, az agg Simeon deritsen veliik vildgossagot!

(Varadi Péter Matyas kiralyhoz cimzett levelének masolata a kaplan
kezeirasaval)

Kegyelmes kiraly! Az egyetlen ember, akivel sz6t valthatok, ,méltésagos f0-
kancelldr Gr“-nak titulal itt is. A tomloécéréom!... Elképzelheti felséged, miféle
szornyli gyotrelmek és aggodalmak kozt hdnyédom mar tébb mint két esztendeje,
artatlansdgom tudatdban. Teljesen érthetetlen szdmomra, hogy az igazsiagos Ma-
tyas, kinek oOrokre szolgdlni kivantam — nem latszatra, nem hazugul, hanem péa-
ratlan hiiséggel és egyenes lélekkel, akdr az életem &ran is —, ahelyett, hogy ke-
gyes jéindulataba ¢lelne, jogtalansagba fordulé haragjaval stjt le ram! De miket
beszélek. Nem hihetem el, hogy felséged oly tartésan hallgat becsiiletem befeke-
titdire, meg azokra, akik végnélkill gyulsltek engem. Mentségemre tébb hosszi
levelet irtam mar Kkordbban felségedhez, mivel azonban egyetlen szényi valaszt
sem kaptam, noha nagyon reméltem, azt gyanitom, leveleimet elfogtdk, s nem
jutottak el kegyelmes és igazsdgos uramhoz. (Ezen soraimmal, kényszerliségemben,
megprébdlom keriilo titon is felhivni magamra felséged figyelmét.)

Tiirelmes aldzatomat, mely annyi izben szamon kéretett t6lem, most azzal
mutatom ki, hogy ami uldoéztetés eddig ért, a magam bilineinek rovom fel. Nem
ezt vagy azt az embert tartom gylildletesnek, hanem az emberben megbtivé rosz-
szat. De belatom, hogy még ellenségeimmel és vetélytarsaimmal szemben is —
kiknek nincs kedveltebb foglalkozdsuk, mint romldsomra és vesztemre térni, el-
nyomatasomat kérérommel szemlélni — leghatdsosabb eszkdz a szeretet. Joszerivel
vége is szakad ott a viszdlykodasnak, ahol a kiralyi sz6 és akarat nem ad tapot
az ellenségeskedéseknek, J6l mondja Szokratész és Platén, hogy azon népek sze-
rencsések, kiknek béles uralkodéik, illetve uralkodé boleseik vannak. Mert ha a
bolesesség tartja kezében a gyeplot, ennek vezérlete alatt semmit vaktiban, sem-
mit meggondolatlanul nem cselekszenek.

Ha felséged valamely kishiti vagy tudatlan tandcsaddéja elolvassa ezen gon-
dolatomat, meglehet, a harag Uj langjat szitja fel dltala a szabadsédgomat félégeto,
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felséges hatalmi érzés rég csillapult zsaratnokdbdl, kinyilatkoztatvan rélam: ,Ez
ember ‘hiisége megrendiilt felséges kirdlya irant!“ ...De akinek élete, mint az
enyém, fagyos némasdag kozepette folyik (s tan a haldlra valé ing is rajta méar,
csak még nem tudja?!), az csupan annyiban gondol magdra és maésra, amennyiben
harca, hiisége, élete, haldla példa lehet még a jovendd széthuzdsra vagy Osszetar-
tozasra. Mert egymds ildozésével, ha gyilkos indulatainkat nem a pogdnyokkal,
orszagunk és hitiink ellenségeivel szemben éljik ki, — onnén erdink olyannyira
elemesztodhetnek, hogy majdan, midon kozos létink védelmében kell helytdllanunk
nagy-nagy veszedelemben, vériinkben kimerilten, lelkiinkbol kiforgatottan, erdtlen-
nek fogunk taldltatni. S ki fogja akkor megvédelmezni foldiinket és népiinket, aki-
hez tartozunk?!

Lelkiismeretéhez mélté nyugalom legyen osztalyrésze minden igaz embernek!

Kelt Arva varaban, az 1486. évben, Szent Istvan vértant napja elotti szom-
baton.

(A nuncius jelentése VIIL. Ince papanak)

Szentséges atyam! Nincs tudomésom roéla, hogy valamely pdpai legatust vala-
hol annyi ideig megvéarakoztattak volna, mint engem Matyas, Bécs varosdba &t-
helyezett uj udvardban. A kinos és kedvezotlen fogadtatds beigazolta sejtelmemet:
a kirdly kezdetben hajthatatlannak mutatkozott. Miutdn meggyozodiem roéla, hogy
ezen eroszakos és ravasz uralkodéra a cicerdi retorika fordulataival semminemi
hatds nem gyakorolhaté, megkiséreltem a konok érvelést az onfegyelmezés, az
egyenes szandékot a kigyohajlékonysagu, hizelgd simasdg fegyverével helyettesiteni.
De ne vagjak természetemtol idegen dicsekvéssel a dolgok elébe, maradjak még
inkabb azon szerény igyekezetemnél, hogy az elhangzottakat, foként a kirdly ki-
nyilatkoztatésait lehetbleg sz6 szerint kozoljem szentségeddel, kinek legfobb 6hajat,
miszerint o6felsége vizsgalat és per mellozésével bocsassa szabadon Péter érseket,
a kovetkezokkel tamasztottam ala: Egyhazi foszemélyt szabadsagvesztésre itélni
©s a vad megnevezése nélkil] évek 6ta fogva tartani — ez sérelmére szolgal mind
ofelsége, mind az Apostoli Szék becsiiletének. Ha kezdetben hitte is a kirdly
az érsek irigyeinek hazug hireszteléseit, azéta elenyészett minden gyanu, batran
szabadon engedheti a gyanutlansiga csapdajaba esett szegény és tehetetlen embert.
A kiraly ekkor (még hevesség nélkil) szinte suttogva, fesziilt hitz-tartdasban szaki-
tott félbe: ,,A kovet ur is azt allitja, hogy az érseket teljesen alaptalanul, vagyis
jogtalanul vetettitk tomldcbe?!“ , Miért, ki &llit ilyet?* — kérdeztem kissé zava-
rodottan. ,,Az érsek maga!® — kidltotta vorossé valva a kirdly (késobb volt al-
kalmam t6bbszor is megfigyelni, hogy révid nyakdn mennyire megduzzadtak az
erek). Dithosen nyitott £61 egy kddexet, s felkapvan a lapok koéziil egy irShartyat,
meglobogtatta elottem: ,,Ime, konyvjelzének hasznaljuk esti olvasményainkhoz, tob-
bek kozt ama kotetben is, amelyikben Naldo Naldi, Firenze felkent dalnoka vég-
nélkilli hexameterekben énekelte meg nagysagunkat!® Mint kideriilt, Péter érsek-
nek titokban szentségedhez kiuldott levelét tartotta oOfelsége a kezében. ,Mikor
az érsek csuhas kiildoéncérol szélé bizalmas jelentés kiséretében a birtokunkba ju-
tott, még makuldtlan-tiszta pergamen volt® — folytatta glinyosan a kirdly. —
~Hogy, hogy nem, kedviink tamadt tz f6lé tartani. Mit ad az Isten, egyszerib6l
nytzsogni kezdtek rajta a hagyma levével irott betlik! ...Elolvastuk, elébb ki-
vancsisagtol, majd — minek tagadnok! — haragtél indittatva. Mit gondol, ko-
vet ur, mi 4llt a levélben?!...“ — A Kkirdly szemében most rémiilet ilt. — ,,A mi
titkainkat kezdé kifecsegni ez az ember!® ,De hat Oszentségéhez fordult® — mond-
tam megnyugtatéan. — ,Igen, a pdpdhoz fordult bizalommal® — fejezte be a mon-
datot kétértelmii nyomatékkal a kiraly. Majd masik levelet keresett elo. ,Itt van!
Minket Szokratésszel meg Platénnal fedd meg, Oszentségének pedig Plinius eme
szavaival vadaskodik, nyilvan mielleniink: Nagy baj, ha valaki a hatalmdt mdasok
zaklatdsaval probdlja ki, nagy baj, ha rémitgetéssel erdszakolja ki a tiszteletet...
Kétszinii frater!* ,Miért volna az, mihelyt felségednek is hasonlé médon példa-
lozgat. Ha megengedi felséged® — hajoltam a levél f6lé —, ,a szovegosszefiiggés
talan...* ,Hagyjuk az Osszefluggéseket!®* — intett le a kirdly, és kezdé feltekerni
az irdéhartyat. Koézben mégis meggondolta magat: ,Szerencsére, a mi keziinkbe
jutott a papanak szant lizenet is! Legalabb tanulsigos az Osszehasonlitds. A Szent-
seges Atyanak ajanlott levélben vakmerbden vadaskodik elleniink, hangja valésag-
gal lazadozé. Olvassa csak!... Nem, inkdbb mi magunk: ,Jogtalanul, erészakkal
fogtalk el és bortonoztek be, tiztek csufot belolem!* — (A kirdly itt ginnyal jegy-
z¢ meg: ,Lasd, Matyas az igazsagtalan!... Am {folytassuk.“) — ,, ...Mert divik
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még az a helytelen, de dltaldnosan elfogadott uralkodoi szokds, hogy a szandék:
jo vagy rossz voltdt sikerén, illetve kudarcan mérik le, aszerint is dicsérik vagy
gancsoljik. Innen van, hogy egy és ugyanarra a tettre annyiszor ragasztjak hol a
kotelességtudas, hol meg a szemfényvesztés, hol a nagyvonalisdg, hol meg az
eszeveszettség cimkéjét...“ Bosszisan hajitotta félre a tekercset. — ,Ezek megint
valamelyik, szenatusban szénoklé rémai szavai! ...Kegyvesztettek meg kdzemberek
szamara manapsag veszélyes lehet a tulzott miveltség.“ Erre, bar hizelgéssel, de
az igazat szolhattam: ,Epp a nagy bolcsességii Matyastol kell ilyesmit hallanom?!%
A kirdly elkacagta magat, de utdna elmeriilten jarkalva fel-ald, megint tiizbe jott:
»A vildg elott az uralkodé kedvtelése is fontos lehet, am szamunkra mindennél
elobbre valé kell hogy legyen a politika... Az érsek pedig fékezhetetlen rossz
nyelvével romlast hozna reink, ha eszébe jutna kiteregetni a vildg elott foként
a Frigyes csaszar személyét, valamint az ausztriai tartomdanyok jovojét illetd szan-
dékunkat!® Megkiséreltem meggyozni: ,,0, felséged tudja legjobban, hogy Péter
érsek mennyire nincs abban a helyzetben, hogy haladatlan tudna lenni Kkiralya-
val szemben. Korabbi helyzetében pedig miért torekedett volna az lenni?! Erseki
és udvari méltésigait egyedill felségednek koszonheti. Onkeze alkotasat akarni
megsemmisiteni felséged...?“ A kiraly megtamasztotta fejét tenyerével. ,Ha en-
gedelmes tamaszunk maradt volna, amiképpen reméltiikk! De 6 ama hitet kezdé
magéban tédplalni, hogy nélkiilézhetetlen nekiink s ennek folytdn mindent meg-
engedhet maganak.© — Pillanatokra visszafogott hangja most megint ércesen
csengett: ,Férfias idoket éluink mi, kovet ur! A szoknyat viselo lelkek vénasz-
szony-moédra elrebegett zsoltdraival nem sokra megyunk!“ ,De hat a kalocsai ér-
sek kezére még ha nem froccsent is vér, bebizonyitotta batorsigat a déli birto-
kaira toro torok ellen! A cellamagany a beletorodés bolcsessége altal hatha el-
némitotta benne a heves, fiatal 1élek hilisdgat! Bocsasson meg neki felséged, vagy
legalabb azt engedje meg, hogy Oszentsége nevében taldlkozhassam vele, s meg-
gyozodhessek arrél, amit felole hiszek.“ A kirdly bossziisan intett fejével nemet.
~Jobban teszi, hogyha nekink hisz, kdvet Ur. Az az ember sohasem valtozik meg,
régéta ismerjuk. Onfejiiségével hitvesiinket, a kirdlynét is elidegenitette magatol.
Nem mondhatunk mast réla, minthogy megbomlott az elméje. Elbizakodottsaga-
ban — az emlitett levél is példa rd& — onnon vesztét munkdlja. Ezutdn még job-
ban fogjuk Oriztetni! Még mindig elonydsebb ez szamadra, mint a haldlbiintetés!”
Alig tudtam visszafojtani elképedésemet. A kirdly észrevehette a hatast, vagy
talan érezte, hogy elvetette a sulykot, mert ekképpen helyesbitett: ,,A vilageért
sem kivanjuk oméltésiaga elveszejtését. Am hajlandék vagyunk bebizonyitani bii-
nosseget.«

Ezek utian szentséged utasitisanak értelmében léptem fel: , Foélhatalmazasom:
van oOszentségétol — mondtam —, hogy figyelmeztessem felségedet, miszerint ez
esetben a biraskodas a szentszékre tartozik.“ A kirdly ezuttal nem ellenkezeit:
.Készek vagyunk az érsek Ugyét az egyhazi torvények értelmében letargyalni.
Kérje fel neviinkben Oszentségét, hogy kildje el megbizottjat a vizsgalat meg-
inditasara. Tekintve, hogy...“ — (ez volt hat a kibuvé!) — ,tanuinkat és terhelo
bizonyitékainkat nem all médunkban Réméba elkildeni.“

Ez utébbi ajanlatot kénytelen voltam szentséged nevében is elfogadni, mi-
utan a kiraly igéretet tett a vadirat mieldbbi osszedllitdsdra, valamint arra, hogy
a targyalason, akarcsak a Szentszék szine elott, Péter érsek szabadon védelmezhesse
majd magat.

A Mindenhaté vezérelje Szentségedet — és ezen fagyos éghajlatii orszag fiil-
ledt levegdjii udvardaban szorgoskodo szolgdjat.

Kelt Bécsben, Aprészentek napjan. Anno 1488.

(Varadi Péter cimzés és keltezés nélkiili levéltoredéke)

Bokor nem 6rzi a dithongd szelet; értelmetlen volna ez iszonyu évekkel hatra
nem hagyni Matyas hitem tépazo haragos bantdsait. Csak tobbet tudhatnék végre
ama par szavas uzenetnél! Nem lehet-e, hogy azt is képzeltem csupan, a szaraz laz
szinni nem akard tlizében? Annyi esztendd alatt az egyetlen életjel volt, amely
kiviilrol hozzam eljutott. S abban is csak egy kétes biztatds, mintha oOszentsége
az intést fontosabbnak tartanda: ,Fiam, ne 0Orizz kigy6t szivedben!* ... Szentatyam
ne tudna (az Istennek tudnia kell!), hogy egy ilyen cellaiireg, akdr a vilagteremtés
elotti allapot, oly kildtastalanul vak és siiket?! Nem él meg itt se fény, se szin, se
hang, se remény, se fajdalom, Osszemosddik ébrenlét s dlom, oszton és értelem,
emlék és képzelet, nines jé vagy rossz, nincs szeretet vagy gytlildlet, a vagy a
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vakarozast varé viszketésé legfeljebb. Az ide bezart lélekben, ha volt is valaha
kigyonak hitt fancsali larva, az rég elmenekilt a szentséged Orizetére bizott kinti,
paradicsomi vilagba. Oda, hol udvari léhiitok fecsegései kozt mindig a magény
meéltésagos nyugalmara vagytam. O, de nem az anyag orok, érzéketlen csendjére!...
Nem birok, jaj, nem birok tovabb a vildg magas mennyboltozati kapujdhoz fagyott
csillagokkal versengeni a virrasztidsban! Szeretnék elkeveredni a leggyarlobb 1ét-
ben; mint ideges farkdban a gyik, sziirke tollazatdban a fogolymadér, érezni sziin-
teleniil a veszélyt. Vagy kozéjuk visszanoni, kiket hdborus fosztogatds, éhség, ar-
viz, pestis mindeneknél jobban sanyargat, mégis fogcsikorgatva tlirnek, faarccal,
mint vihart és csonkitiast és villamot és tlizet ezen északi taj fenyodi.

Tilos vadat elejtdo jobbagykolydk, te szegény, lattalak, amint szdjad vértol
«dagadt, iszamodé labad alig vonszolt — a szokdsosnal enyhébbnek szamité biin-
tetés utan. Majd flibe térdelve, megkapaszkodtdl ama zsenge torzsli nyirfdba, ame-
lyik innen, e ferde falrésbol nézve, egy nyillovésnyire esik. Midon a szélzugasba
asszonyi jajongasszerii, magas hang vegyilt, felpillantottal az égre. Veled figyeltem
a hegyszoros iranyaba, délre elhuzé vadludakat, s akkor értettem meg, mennyi
szép vigaszod van neked, egy oly vildgban, hovd nem hatol el sem kédexek ha-
talma, sem palforduldasokb6l allé politika; csak buja fii bizsergeti a bokat, s a
harsillat koénnyes hangulatokat balzsamoz. Ha engem varnanak, 6, a gyonge bo-
gyok, pipacs-partdn a harmatgyongyok, a sebzett fatorzs mézcsillandsu gyanta-cse-
pegése, még a csupasz venyige is!...

A fia mar 4all a fliben; messzire készill. Tudom, elszakitja tolem az oréknek
tetsz6 alkonyat. Még latom, amint, a keskenyiilé6 holddal hata megett, erdei tuton
tapossa vidaman az agakrél szoérodo ezistpénzeket. Mintha énnekem intene. Nem,
megsem. Egy szelid, fehér 16 szegddott nyomaba. A mesebeli. Mennek — mindig
van hova — turelmesen.

Jaj, csak én vesztem el, még hogyha kijutnék is innen valaha! Félek, hogy
a fel sem fedezett vildgot orokre elveszitettem.

A test tliri témldcben is. Am a lélek tirelme...

Ha késo lesz...?

Mind rakhat red a kirdlyi kegy gyoégyité fiuveket, hogyha mar ké...

(Joval alabb, ferde sorokban, egy idegen kéz szalkds nagybetiivel:)

mholfo ) g in -

tatott

(A nuncius levele Ince papahoz)

Szentséges atyam! Amikor azon meggyozodésemnek adtam kifejezést, hogy
a kiraly, fenyegetozésével, miszerint ,az egész orszagnak tudoméasa van Péter
€rsek blinosségérol”, valamint a vizsgdlat meginditdsara tett kegyes igérgetésével:
csupdn halogatni akarja ezen uUgy tisztdzasat — aligha tévedtem. Léatszélag ugyan
raallott arra, hogy a fogoly a vizsgalat meginditdsdhoz sziikséges kapcsolatterem-
tés végett Arva varabdl elhozassék és felligyeletiink ald helyeztessék, a valésdgban
azonban a legkiilénfélébb iirugyek sziilettek felséges agyéban, amelyekkel mind-
jart a legelso lépésiinket megakadalyozta. A kirdly ajanlatdra 4allapodtunk meg
abban, hogy a per meginditidsdig, valamint a targyalds idején a vadlott Eszter-
gomban vagy Buddn Oriztessék, mégis, annak ellenére, hogy személyesen kisér-
gettem egyik udvardbél a mdsikba (marcius elején megint visszatért Budara),
hétrol hétre egyéb elfoglaltsiagaira hivatkozott. Legutébbi eloterjesztésemre adott
vilasza pedig egyenesen fenyegetd volt. ,Higgye el, kovet tir — mondotta —, nem
cselekszik kedves dolgot nekiink, aki a kalocsai érseket széba hozza! Torténjék
vele, amit Isten akar.“ Megddbbenésemben csak kérdezni tudtam: ,Ezek szerint
a kirdlyi sz6 — még ha szeszélyes is — Isten akarata?!“ A tole megszokott hangos
kacagéssal lépett kozel hozzam, s mint egy jatékos medve, megszorongatta valla-
mat. Majd, anélkiil, hogy elengedett volna, a legny4jasabb hangon fejtegetni kezdte
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az elére nem lathaté okokat: az arvai var kapitdnyat Lengyelorszdgba volt kény-
telen kiildeni, de kildnben is varnia kellene néhdny napig, mig a ndapolyi kiraly
»barati“ véleményezése az érsekrol meg nem érkezik. Nehogy véletleniil Bécsbe
kuldetett volna a fontos irat, mert ez esetben a napok hetekké duzzadhatnak...
Esztergomrol kulonben — folytatta talanyos mosollyal — le kell mondanunk. Ott
ugyanis sok italiai, foként napolyi €l, Beatrix kirdlyné emberei, akiknek ha tu-
domésadra jutna, hogy a gyllolt érsek a varosban tartézkodik... A mondat végét
elharapta. Kezdeti ingeriiltsége, amelyrdl azt hittem, hogy személyem vagy pon-
tosabban: szentséged kéréséhez ragaszkodo ujabb zaklatiasom wvaltott ki beldle, a
kirdlyné megjelenésével szemmel lathatéan fokozddott. Matyas kijelentései és vi-
selkedése, sem korabban, sem ez alkalommal nem 4&rultak el gyfiloletet egykori
legbizalmasabb embere irdnt, inkdbb haragjat és bosszisiagat engedte szabadjara,
0, az Attila példajan csiiggd uralkodd, nem szokvan hozzd ahhoz, hogy tartania
kelljen valamely alattvaléjanak nyilt természetétol, s szamolvan azzal, hogy a
magéra vallalt vizsgdlat lefolytatdasdval sajat személyének artana elsosorban.

A kiradlyné viszont alakoskodni kezdett elottem: ajtatosan suttogta el a maga
részérol megbocsatasat, de oly hévvel hangoztatta, miszerint Péter érsek sajat
kénnyelmiségének az aldozata és — nem taldl ra megfelelobb szavakat — ,0r-
dogi sugallatra® hallgat, amennyiben papi szoknyajaban sem hagyja magat észre
térittetni —, hogy wvégll konnybe ldbadt szemmel nem tudta megallani, és elre-
begte szegény rabr6l a végitéletet: ,Ha makacs onfejliségében kibuvéokat keres,
és orszdg sorsaval mentegetozve igyekszik feledtetni masokkal (itt »felséges hit-
vesére« pislantott), a szavai és lzelmei &ltal benniinket ért silyos sértéseket —
am lassa!* A hév, amely a Kirdlynét ezuttal csupan megjatszasra tlizelé, a kirdly-
nal komoly fulladdsi rohamban jelentkezett. A fulladdst — miként a kirdlyné
felolvaséja, Bonfini, utélag bizalmasan tudomésunkra hozta — az utébbi idoben
tobb izben fellépd képzelgés idézhette eldo Matyasnal: Ggy érzi, hogy torkaban
golyé rekedt meg. De hogy épp elottink keriilt ily varatlanul a képzelgését Ujra
kivalté lelkidllapotba, kétségteleniil a kirdlyné egyre gyakoribb jelenet-rogtonzé-
seinek targyara vezethetd vissza. Az Aragoéniai Beatrix mulatozé kedvét leher-
vaszté santa Janos herceg, Matyds természetes fia, néhédny napja mar tobb az 6
hamis napolyi asszonyszemében is, mint az Oregedd kirdlyi hitves halantékabdl
kipiszkalhat6, szeszélyes szdlka. Korvin J4nos nydjas, szép abrazata maga a fekete
gond, miéta a makacs kiszvénytdl harci kedvét veszitd kirdly nyilt, hatarozott
dontéssel koppantd meg a vilag elott a trénutddlas titkos kapujat. A budai Nagy-
boldogasszony-templomban az oltdri szentségekre tétetett kézzel eskette fel Ba-
koécz Tamés, Nagylucsei Orban és Ernuszt Zsigmond plispokoket s az orszdgnagyok
koziil Szapolyai Istvant, Kinizsi PAlt, Bathori Istvant, Dragffy Bertalant, Ujlaki
Lorincet, hogy ,,Janos herceget teszik meg kirdlyukks“.

Ennek is tulajdonithaté az a tény, hogy mig a kirdlyné a Péter érsek el-
fogatdsa o6ta eltelt esztendok sordn nem mondott le arrdl, hogy ,beismerd vallo-
masra“ birassa az arvai rabot, Mdatyids mindvégig megelégedni latszott egykori
bizalmasanak hallgatasaval, és csupan szentséged slrgetésére kényszerilt vaéllalni
az udvari koérdkben eltemetettnek tekintett érsek ,feltdmasztasat®.

Adja a Mindenhat6, hogy ez idei husvét Krisztusi feltaimadasa tobb szeren-
csét és boldogsagot hozzon, teljesitvén Szentséged kivansagait.

Kelt Buda varaban, Nagyhétbe fordulvan. Anno 1489.

(Postscriptum. A kirdly vdaratlanul magéahoz rendelt, és az ,allhatatos“ jel-
zovel tuntetvén ki, felkért, hogy tovédbbitsam szentségednek: ,Kezdjiik megked-
velni a szentatya kovetét, ezen bizalmat ébresztéo érzésiinknél fogva készek va-
gyunk a kalocsai érseket mostani fogsagédbol a visegradi varba éathelyeztetni. A
kovet ur ott érintkezésbe léphet vele; 4m az Orizetéhez sziikséges személyeket,
papot és aprodot beleértve, magunk jeloljik ki.“ A kirdly maganyossiga mar
szobeszéd targyat képezi az udvarban. Zsoldos kapitdnyait magétél téavol tudvan,
engem, szentséged legatusdt érdemesite arra is, hogy kikérje véleményemet: ily
szeszélyes hénapban megkockéztassa-e koszvényes labaval a lovagldst Boroszléig,
ahol a cseh tartomanyokat szandékozik odaajandékozni fidnak.)

(Varadi Péter levele Bathori Mikloshoz)
Krisztusban testvérem, szonyorusigban f6ldi tarsam! Nem vartam én, jaj,

ily aron a szabaduldsomat! Hasonlé idokben megtantorodnak még a hiitelenek
is. Ne gondolj hat hitvdnyabbat felblem, kit ellenségeim tiizes nyilai mindhaldlig
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sem tudtak volna eltériteni Matyas irdanti hiiségemtol!... Midoén visegradi vAar-
szobam ablakdbél eltiszni lattam a Dundn a Bécsbél Budara hajon hozott kirdlyi
halottat, maradék erom goresbe randita, s mint entestem ellen fordult fegyver
markolatat, ugy szorongatdm a keresztet. Nem vigasz az szamomra, testvérem,
hogy az égi dontés erdsebb volt a foldi kirdly parancsolatindl, s im, élhetek mar
a visszakapott szabadsaggal. Csak a haragos Uristen, ki ekképpen (Matyds korai
halaldaval) mért reank orszagos csapast, a megmondhatéja, mit kezdhetek, mit
kezdhetiink ezen nem Ohajtott szabadsaggal! Mert ami Budéan fogadott a gyész
utdn, az tébb irtézattal t6lthet el az aprilis hatodiki haldltusat tulharsogé bécsi
lakomandl, amikor is — némely szemtanuk &llitdsa szerint — a féklydk feketén
fustologve égtek, s az elneheziilt gyomorral, fovel heverészd cseh és magyar £o-
urak: hol még el nem hdditott birtokrészek jogan civakodanak, hol egy, pogényok
fogsdgébdl szabadult, tépett ruhdju és elméji prédikator jovendosléseivel hergelék
egymast, nagyokat hahotdzva. Utébb magam is hallhattam Budan a rémiild6zok
tdbordaban azéta szamos hivet gyljtétt prédikator kedvderitének cseppet sem
mondhaté jovendoléseit: ,Szegény juhocskainknak, gyapjakkal egyiitt, minden 14-
buk, fiilik, orruk s az fejuk is levigatik...* ,Hold elso6 fertalyaban vadak égen
jarnak, hadak, megiitk6zvén, az pokolban...“ ,Térténik penig akkor az viziszony-
ban szenvedd kovér halaknak iszapmélybe valé menekulésiik... Lészen az viga-
lomnak vége nagy veszettség, az vitézségnek nagyobb veszteség...*

Ma mar tudott dolog, hogy a gyaszos végli, drdga mulatsag utdn (melynek a
kirdly bolondja, Tibrili vetett véget kialtasaval: ,Talpra, urak! A kirdly meg-
hétt!*y — mads, sokkal koltségesebb ,mulatozasba“ fogtak, eme szegény orszag
karara, foembereink. Bakoécz, Nagylucsei s mas puspokok és orszdglé nagyurak,
az Ozvegy kirdlyné, vagy dalnok, idegen trénjeldltek igéreteit véve, megfeledkezé-
nek Matyasnak tett eskljikrdl. Szinte latom, mint prédilnak s osztanak fel ma-
guk kozott ez orszagot, mely az orokre elernyedt vasmarokbdl hadak ttjanak
szélére Kifordula, Beatrix engem biborosi kalappal kecsegtete, csak alljak hi-
veimmel az 0, valamint sebtében felséges férjéiil kiszemelt cseh kiraly, Ulaszlé
partjara. Mit felelhettem volna egyebet, mint azt, hogy Korvin Janos az atyai trén
orokose.

Békés széval a legvégsokig; fegyverhez nyulni, itt bent, soha! — ezt meg-
iizentem a Korvint kéveté Ernuszt Zsigmond piispoknek s Ujlaki Lérine macséi
bannak is —, még ha az ifju herceg hatdrozatlansiga s félsze folytdn a fobb
erok az ellenfelekhez tolulnak, Ugy sem! Kiulonben kénnyen mindenki hébortja
lészen mindenki ellen.

Szelid lelkemen gyermeki félelem lesz urra az alattomos ordasok kozott.
Arcomra fekete szdli esd0 zidul; mikéntha almodnék, egy boles, de boldogtalan
tekinteti oroszldn szemrehinyban rézza meg sorényét. Kijézanodvan, latom, ma-
gam vagyok; a nagy kirdly emléke néhany szdraddé csepp szemem alatt. Elallt
a kildnos, éji eso.

Tollamat immar pirkadat pirosdéba maéartom. Dontsd el, testvérem, tinta ez
még, vagy mar a tulajdon vériink.

(Utban magdnyos bécsi varszobam felé... az 1490. esztenddben, jinius 20-an. El-
felejtettem, melyik szépnevi szent orkodik ma felettiink.)
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